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SR       Sigurnosne napomene

Napomene za planiranje, montažu, rukovanje  
i održavanje

Značaj dokumenta:
Pre rada na proizvodu pažljivo pročitati uputstvo  
i poštovati ga!
Uputstvo uvek predati aktuelnom korisniku sistema  
i sačuvati za kasniju raspoloživost! 

Ciljne grupe:
Radove na proizvodu smeju da vrše samo stručna lica, 
kvalifikovana u oblasti sanitarnih i grejnih instalacija ili 
uređaja pod pritiskom. 

Upozorenja:  
Obavezno obratiti pažnju na upozorenja u uputstvu i 
uvažiti ih. Nepridržavanje upozorenja može da dovede 
do povreda ili materijalne štete! 
Korišćeni stepeni upozorenja:

Upozorenje. Označava opasnosti koje za 
posledicu mogu da imaju teške i/ili smrtne 
povrede. 

Oprez. Označava opasnosti koje mogu da 
dovedu do povreda ili zdravstvenih problema.

Pažnja. Označava opasnosti koje mogu da 
dovedu do materijalne štete na sistemu ili 
smetnji u funkciji.

Opšte sigurnosne napomene:
Upozorenje. Opasnost od opekotina usled vrelih 
površina, vrele vode ili vrele pare. Pre radova na proizvodu 
osloboditi sistem od pritiska i sačekati da se ohladi.
Oprez. Pridržavati se nacionalnih standarda i propisa za 
sisteme za preradu voda i za sprečavanje nezgoda. 
Oprez. Opasnost od povreda. Tokom svih radova na 
proizvodu nositi propisanu ličnu zaštitnu opremu.
Pažnja. Smetnja u funkcionisanju. Za optimalno  
funkcionisanje ugraditi separator mikromehurića na  
najvišim tačkama. Što je mesto ugradnje više i medijum 
topliji, to će funkcionisanje biti bolje.
Pažnja. Smetnja u funkcionisanju. Prilikom postavljanja 
proizvoda voditi računa o vertikalnom krajnjem položaju.
Pažnja. Oštećenja proizvoda i nezaptivenost.  
Maks. dozvoljeni radni pritisak ne sme da se prekorači za 
više od 1½ puta.
Pažnja. Smetnja u funkcionisanju. Prilikom zamene 
delova koristiti isključivo originalne rezervne delove 
proizvođača.
Pažnja. Smetnja u funkcionisanju. Prikazi u ovom  
dokumentu su preporuke. Stručno lice za planiranje 
mora eventualno da ih proveri i prilagodi lokalnim 
uslovima.

Propisana primena:
Reflex separatori Exvoid T su automatski brzi/veliki 
ventilatori za sisteme za grejanje i hlađenje vodom ili 
zatvorene, tečnošću napunjenje sisteme za klimatizaciju.
Smeju da se koriste samo u korozivno-tehnički  
zatvorenim sistemima sa sledećim medijima: 
- 	nekorozivna voda,
- 	hemijski neagresivna voda,
- 	neotrovna voda. 
Ulaz kiseonika iz vazduha mora pouzdano da se  
minimizuje u kompletnom sistemu. Svaka drugačija 
primena smatra se nepropisnom i dovodi do prestanka 
važenja svih prava na garanciju i odgovornosti 
proizvođača.
Za nedozvoljene radne uslove smatra se naročito:
- 	primena sa aditivima u koncentraciji iznad dozvoljene  
	 količine doziranja,
- 	primena sa hemijskim supstancama za koje nisu  
	 izvršene provere podnošljivosti sa svim materijalima 
	 koji su korišćeni u sistemu,
- 	primena sa vodom sa udelom glikola većim od 50%,
- 	primena sa pijaćom vodom,
- 	primena na otvorenom,
- 	primena sa uljima,
- 	primena sa zapaljivim medijima,
- 	primena sa penušavim supstancama,
- 	primena sa destilovanom vodom.

Održavanje: 
U zavisnosti od stepena zaprljanosti korisnik treba da 
izvrši održavanje separatora najmanje jednom godišnje.
Radovi održavanja i čišćenja moraju da se dokumentuju.

Bacanje:
Poštovati lokalne propise za reciklažu i bacanje otpada. 
Proizvod ne sme da se baca sa uobičajenim otpadom iz 
domaćinstva, već mora da se ukloni profesionalno.

Odgovornost: 
Garancija i odgovornost isključeni su u slučaju:
- 	nepridržavanja uputstva, 
- 	pogrešne ugradnje i/ili rada, 
- 	ugradnje i/ili rada s neispravnim proizvodom,
- 	samovoljne modifikacije proizvoda, 
- 	drugog pogrešnog rukovanja.
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LV       Drošības norādes

Projektēšanas, montāžas, lietošanas un  
apkopes norādes

Dokumenta nozīme:
Pirms darba pie izstrādājuma uzmanīgi izlasiet instrukciju 
un ievērojiet norādījumus!
Instrukciju vienmēr nododiet pašreizējam iekārtas 
lietotājam un saglabājiet vēlākai lietošanai! 

Mērķa grupas:
Darbus ar izstrādājumu drīkst veikt tikai lietpratīgi, 
kvalificēti speciālisti ar kvalifikāciju sanitārtehnikas un 
apkures sistēmu instalāciju vai spiedieniekārtu nozarē. 

Brīdinājuma norādes:  
Noteikti ievērojiet brīdinājuma norādes. Neievērojot 
brīdinājuma norādes, iespējamas traumas vai kaitējums 
īpašumam! 
Izmantotās brīdinājumu pakāpes:

Brīdinājums. Norāda uz risku, kura sekas var 
būt smagas un/vai nāvējošas traumas. 

Uzmanību. Norāda uz risku, kura sekas var 
būt traumas vai veselības apdraudējums.

Ievērībai. Norāda uz risku, kura sekas var būt 
kaitējums īpašumam vai darbības traucējumi.

Vispārīgas drošības norādes:
Brīdinājums. Apdedzināšanās risks karstu virsmu, 
karsta ūdens vai karstu tvaiku dēļ. Pirms darbiem pie 
izstrādājuma iekārta jāatbrīvo no spiediena un tai jāļauj 
atdzist.
Uzmanību. Noteikti ievērojiet nacionālos standartus un 
noteikumus par ūdens sagatavošanas sistēmu lietošanu 
un nelaimes gadījumu novēršanu. 
Uzmanību. Savainojumu risks. Veicot jebkurus darbus 
ar izstrādājumu, valkājiet noteikto personīgo 
aizsargaprīkojumu.
Ievērībai. Darbības traucējums. Optimālai darbībai 
mikropūslīšu separators jāuzstāda augstākajos punktos.
Jo augstāka iemontēšanas vieta un siltāks šķidrums, jo 
labāka darbība.
Ievērībai. Darbības traucējums. Nolīmeņojot izstrādājumu, 
pievērsiet uzmanību vertikālai gala pozīcijai.
Ievērībai. Izstrādājuma bojājumi un noplūdes.
Maks. pieļaujamo darba spiedienu nedrīkst pārsniegt 
1½ reizes.
Ievērībai. Darbības traucējums. Nomainot detaļas, 
izmantojiet tikai ražotāja oriģinālās rezerves daļas.
Ievērībai. Darbības traucējums. Attēli šajā dokumentā ir 
ieteikumi. Ja nepieciešams, plānošanas speciālistam tie 
jāpārbauda un jāpielāgo vietējiem apstākļiem.

Noteikumiem atbilstoša lietošana:
Reflex separatori Exvoid T ir automātiski ātrdarbības/ 
lielapjoma atgaisotāji apkures un aukstā ūdens 
sistēmām vai slēgtām, ar šķidrumu uzpildītām  
iekārtu sistēmām.
Ekspluatāciju drīkst veikt tikai pret koroziju izturīgās, 
slēgtās sistēmās ar šādiem šķidrumiem: 
- 	koroziju neizraisošs ūdens;
- 	ķīmiski neagresīvs ūdens;
- 	ūdens, kas nav toksisks. 
Droši jāsamazina gaisā esošā skābekļa iekļūšana  
visā sistēmā. Citāda izmantošana uzskatāma par  
noteikumiem neatbilstošu, un tās rezultātā zūd  
jebkādas tiesības uz garantiju.
Jo īpaši nepieļaujami ekspluatācijas apstākļi ir:
- 	izmantošana ar piedevām, kuru koncentrācija 
 	 pārsniedz pieļaujamo dozēšanas daudzumu;
-	 izmantošana ar ķīmiskām vielām, kurām nav veiktas  
	 saderības pārbaudes ar visiem sistēmā izmantotajiem  
	 materiāliem;
- 	izmantošana ar ūdeni, kura glikola saturs 
	 pārsniedz 50%;
- 	izmantošana ar dzeramo ūdeni;
- 	izmantošana ārpus telpām;
- 	izmantošana ar eļļām;
- 	izmantošana ar uzliesmojošām vielām;
- 	izmantošana ar putojošām vielām;
- 	izmantošana ar destilētu ūdeni.

Apkope: 
Lietotājam atkarībā no netīrības pakāpes vismaz  
reizi gadā jāierosina separatoru apkope.  
Apkopes un tīrīšanas darbi jādokumentē.

Utilizācija:
Ievērojiet vietējos noteikumus par atkritumu 
otrreizējo pārstrādi vai apsaimniekošanu. Izstrādājumu 
nedrīkst izmest sadzīves atkritumos, tas jānodod atbil-
stošai otrreizējai pārstrādei.

Atbildība:
Garantija vai atbildība nav spēkā:
- 	ja netiek ievērota instrukcija. 
- 	kļūdainas montāžas un/vai lietošanas gadījumā. 
- 	ja tiek uzstādīts un/vai izmantots nepareizais  
	 izstrādājums.
- 	ja pašrocīgi tiek veiktas izstrādājuma izmaiņas. 
- 	cita veida lietošanas kļūdu gadījumā.
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LT        Saugos nurodymai

Planavimo, montavimo, valdymo ir techninės  
priežiūros nurodymai

Dokumento svarba:
Prieš tvarkydami gaminį atidžiai perskaitykite instrukciją 
ir laikykitės jos nurodymų!
Instrukciją visada perduokite dabartiniam įrangos 
naudotojui ir išsaugokite ją, kad galėtumėte pasinaudoti 
vėliau! 

Tikslinės grupės:
Tvarkyti gaminį gali tik kompetentingi, kvalifikuoti  
specialistai, turintys santechnikos ir šildymo įrangos 
priežiūros kvalifikaciją. 

Įspėjimai:  
Būtinai atsižvelkite į įspėjimus ir jų laikykitės. Nesilaiky-
dami šių įspėjimų galite susižaloti arba sugadinti turtą! 
Čia rasite šių lygių įspėjimų:

Įspėjimas. Žymi pavojus, dėl kurių galite 
patirti sunkių ar net mirtinų sužalojimų. 

Atsargiai. Žymi pavojus, dėl kurių galite 
patirti sužalojimų ar sveikatos sutrikdymų.

Dėmesio. Žymi pavojus, dėl kurių gali 
būti apgadinta įranga arba sutrikdytas jos 
veikimas.

Bendrieji saugos nurodymai:
Įspėjimas. Karštų paviršių, karšto vandens ar karštų 
garų keliamas pavojus nusideginti. Prieš tvarkydami 
gaminį pasirūpinkite, kad įrangoje neliktų slėgio ir 
leiskite jai atvėsti.
Atsargiai. Pirmiausia laikykitės nacionalinių vandens 
ruošimo sistemų naudojimo bei nelaimingų atsitikimų 
prevencijos standartų ir taisyklių. 
Atsargiai. Pavojus susižeisti. Tvarkydami gaminį dėvėkite 
privalomas asmenines apsaugos priemones.
Dėmesio. Veikimo triktis. Kad gaminys tinkamiausiai 
veiktų, aukščiausiuose taškuose reikia įrengti  
mikroburbuliukų skirtuvus. Kuo šiltesnė medžiaga ir kuo 
aukščiau gaminys įmontuotas, tuo geriau jis veikia.
Dėmesio. Veikimo triktis. Išlygiuodami gaminį pasirūpinkite, 
kad būdamas galutinėje padėtyje jis būtų statmenas.
Dėmesio. Gaminio pažeidimai ir nesandarumai.
Didžiausio leidžiamojo darbinio slėgio negalima viršyti 
daugiau nei 1½ karto.
Dėmesio. Veikimo triktis. Keisdami dalis, naudokite tik 
originalias gamintojo atsargines dalis.
Dėmesio. Veikimo triktis. Schemos šiame dokumente 
yra rekomendacinio pobūdžio. Projektuojantis specialistas 
turi patikrinti, ar jos tinka vietos sąlygoms ir prireikus 
priderinti.

Naudojimas pagal paskirtį:
„Reflex Exvoid T“ skirtuvai yra šildymo ir aušinimo  
vandens sistemų ir (ar) uždarų, skysčių pripildytų  
įrangos sistemų automatiniai spartieji / efektyvieji 
vėdinimo įtaisai. 
Naudoti leidžiama tik nuo rūdijimo apsaugotose  
uždarose sistemose su toliau išvardytomis medžiagomis: 
- 	korozijos neskatinančiu vandeniu;
- 	chemiškai neagresyviu vandeniu;
- 	nenuodingu vandeniu. 
Reikia patikimai sumažinti atmosferinio deguonies 
patekimą į bendrąją sistemą. Bet koks kitoks naudojimas 
laikomas naudojimu ne pagal paskirtį, dėl to prarandamos 
visos garantijos ir neprisiimama atsakomybė.
Neleistinomis naudojimo sąlygomis ypač yra:
- 	naudojimas su priedais, kurių koncentracija viršija  
	 leidžiamąją dozę;
- 	naudojimas su cheminėmis medžiagomis, nepatikrinus  
	 jų suderinamumo su visomis sistemos medžiagomis;
- 	naudojimas su vandeniu, kuriame glikolio yra daugiau  
	 kaip 50 %;
- 	naudojimas su geriamuoju vandeniu;
- 	naudojimas lauke;
- 	naudojimas su alyvomis;
- 	naudojimas su užsiliepsnojančiomis medžiagomis;
- 	naudojimas su putojančiomis medžiagomis;
- 	naudojimas su distiliuotu vandeniu.

Techninė priežiūra: 
Atsižvelgdamas į užterštumą naudotojas turi pasirūpinti,  
kad skirtuvų techninė priežiūra būtų atliekama ne rečiau 
kaip vieną kartą per metus. Techninės priežiūros ir 
valymo darbai turi būti dokumentuojami.

Šalinimas:
Laikykitės vietos atliekų panaudojimo ir šalinimo 
taisyklių. Gaminio negalima išmesti su įprastomis bui-
tinėmis atliekomis, jį reikia tinkamai pašalinti.

Atsakomybė: 
Garantija ir atsakomybė netaikoma, kai:
- 	nesilaikoma instrukcijos; 
- 	gaminys netinkamai įmontuojamas ir (arba)  
	 naudojamas; 
- 	įmontuojamas ir (arba) naudojamas apgadintas  
	 gaminys;
- 	atliekami savavališki gaminio pakeitimai; 
- 	atliekami kiti netinkami naudojimo veiksmai.
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FI         Turvallisuusohjeet

Ohjeet suunnittelua, asennusta, käyttöä ja huoltoa 
varten

Asiakirjan merkitys:
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä,  
ja noudata niitä työskentelyn aikana!
Anna ohjeet aina laitteen nykyiselle toiminnanharjoittajalle 
ja säilytä ne tulevaa käyttöä varten! 

Kohderyhmät:
Vain saniteetti- ja lämmitysalan asennuksiin perehtyneet 
ja pätevät ammattilaiset saavat työskennellä tämän 
tuotteen parissa.

Varoitukset:  
On tärkeää huomioida varoitukset ja noudattaa niitä. 
Varoitusten huomioitta jättäminen voi aiheuttaa  
tapaturmia tai aineellisia vahinkoja! 
Käytetyt varoitustasot:

Varoitus. Ilmoittaa vaaroista, jotka voivat 
aiheuttaa vaikeita ja/tai kuolemaan johtavia 
tapaturmia. 

Varo. Ilmoittaa vaaroista, jotka voivat aiheuttaa 
vammoja tai terveydellisiä vaaroja.

Huomio. Ilmoittaa vaaroista, jotka voivat 
aiheuttaa aineellisia vahinkoja tai  
toimintahäiriöitä järjestelmään.

Yleiset turvallisuusohjeet:
Varoitus. Kuumien pintojen, kuuman veden tai kuuman 
höyryn aiheuttama palovaara. Laite tulee kytkeä 
paineettomaksi ja sen on annettava jäähtyä ennen 
työskentelyä tuotteen kanssa.
Varo. Kansallisia vesijärjestelmiin ja tapaturmien 
ehkäisyyn liittyviä sääntöjä ja ohjeita tulee seurata 
ensisijaisesti. 
Varo. Loukkaantumisvaara. Käytä määräysten mukaisia 
henkilökohtaisia suojavarusteita, kun työskentelet tämän 
tuotteen parissa.
Huomio. Toimintahäiriö. Optimaalisen toiminnan  
varmistamiseksi korkeisiin kohtiin on asennettava 
mikrokuplaerotin. Laite toimii sitä paremmin, mitä 
korkeammalle se on asennettu ja mitä lämpimämpää 
aine on.
Huomio. Toimintahäiriö. Varmista tuotetta asentaessasi, 
että se on  pystyasennossa.
Huomio. Tuotevahingot ja vuodot. Älä ylitä sallittua 
käyttöpainetta yli 1½-kertaisesti.
Huomio. Toimintahäiriö. Osia vaihdettaessa käytä vain 
valmistajan alkuperäisiä varaosia.
Huomio. Toimintahäiriö. Tämän asiakirjan sisältämät 
kuvat ovat suosituksia. Suunnittelijan on tarvittaessa 
tarkistettava käyttöolosuhteet ja mukautettava niitä.

Suunniteltu käyttötarkoitus:
Reflex Abscheider Exvoid T -laitteet ovat automatisoituja 
ja nopeita/suuria ilmanerottimia lämmitys-  
ja jäähdytysvesijärjestelmiä tai suljettuja, nesteellä 
täytettyjä laitoksen järjestelmiä varten.
Laitetta saa käyttää vain korroosiolta suojatuissa  
järjestelmissä seuraavien aineiden kanssa: 
- 	syövyttämätön vesi.
- 	kemiallisesti ei-aggressiivinen vesi.
- 	myrkytön vesi. 
Ilman hapen pääsy koko järjestelmään voidaan  
minimoida luotettavasti. Muut käyttötavat ovat tuotteen 
käyttötarkoitusten vastaisia, ja ne johtavat tuotteen 
takuun raukeamiseen.
Kiellettyjä käyttöolosuhteita ovat erityisesti seuraavat:
- 	käyttö lisäaineilla, joiden pitoisuus ylittää sallitun  
	 annostelumäärän.
- 	käyttö kemiallisilla aineilla, joiden yhteensopivuutta  
	 järjestelmän kaikkien muiden aineiden kanssa  
	 ei ole testattu.
- 	käyttö veden kanssa, kun veden glykolipitoisuus 
	 ylittää 50 %.
- 	käyttö juomaveden kanssa.
- 	käyttö ulkotiloissa.
- 	käyttö öljyillä.
- 	käyttö syttyvillä aineilla.
- 	käyttö vaahtoavilla aineilla.
- 	käyttö tislatulla vedellä.

Huolto: 
Käyttäjän tulee järjestää erottimen huolto vähintään 
kerran vuodessa sen likaantumisasteen mukaan.
Huolto- ja puhdistustyöt tulee dokumentoida.

Hävittäminen:
Noudata paikallisia määräyksiä koskien jätteiden 
hyödyntämistä ja hävittämistä. Tuotetta ei saa hävittää 
tavallisen talousjätteen mukana, vaan  
se on hävitettävä asianmukaisesti.

Vastuu: 
Ei takuuta tai vastuuta seuraavissa tapauksissa:
- 	ohjeita ei noudateta. 
- 	virheellinen asennus ja/tai käyttö. 
- 	viallisen tuotteen asennus ja/tai käyttö.
- 	tuotteen omavaltainen muuttaminen. 
- 	muu virheellinen käyttö.
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NO       Sikkerhetsanvisninger

Merknader for planlegging, montering,  
betjening og vedlikehold

Dokumentasjonens betydning:
Les instruksjonene nøye før arbeider utføres på  
produktet, og følg anvisningene!
Gi alltid instruksjonene videre til nåværende  
anleggsansvarlig og oppbevar dem til senere bruk! 

Målgrupper:
Arbeid på produktet skal kun utføres av en sakkyndig 
fagperson som er kvalifisert for sanitær- og  
varmeinstallasjoner. 

Varslinger:  
Merk deg og følg alltid advarslene. Ignorering av  
advarslene kan føre til personskader eller materielle 
skader! 
Benyttede advarselsnivå:

Advarsel. Kjennetegner farer som kan føre 
til alvorlige og/eller dødelige personskader.

 
Forsiktig. Kjennetegner farer som kan føre 
til personskader eller helsefarer.

Obs. Kjennetegner farer som kan føre til  
materielle skader på anlegget eller funksjonsfeil.

Generelle sikkerhetsanvisninger:
Advarsel. Forbrenningsfare som følge av glovarme 
overflater, glovarmt vann eller glovarm damp. 
Før arbeid utføres på produktet, må anlegget frakobles 
trykk og avkjøles.
Forsiktig. Nasjonale standarder og forskrifter for  
vannbehandlingssystemer samt ulykkesforebygging  
skal følges med prioritet. 
Forsiktig. Skadefare. Bruk foreskrevet personlig  
verneutstyr ved arbeider på produktet.
Obs. Funksjonsfeil. For å sikre optimal funksjon  
installeres mikrobobleutskillere på høydepunkter.
Jo høyere monteringssted og jo varmere medium,  
desto bedre funksjon.
Obs. Funksjonsfeil. Ved justering av produktet må man 
sørge for en loddrett sluttstilling.
Obs. Produktskader og lekkasjer. Maksimalt tillatt  
driftstrykk må ikke overskrides med 1½.
Obs. Funksjonsfeil. Når du skifter ut deler, skal du  
utelukkende bruke originale reservedeler fra  
produsenten.
Obs. Funksjonsfeil. Fremstillingene i dette dokumentet 
er anbefalinger. En fagplan må ved behov sjekke og 
tilpasse disse til forholdene på stedet.

Tiltenkt bruk:
Reflex-utskillere Exvoid T er automatiske hurtig-/ 
storutluftere for varmt- og kjølevannssystemer hhv. 
lukkede, væskefylte anleggssystemer.
Drift må kun finne sted i korrosjonsteknisk lukkede 
systemer med følgende medier: 
- 	vann som ikke korroderer.
- 	vann som kjemisk ikke er aggressivt.
- 	vann som ikke er giftig. 
Minimer tilførselen av oksygen til hele systemet på en 
pålitelig måte. Enhver annen bruk er å anse som ikke 
tiltenkt og fører til tap av garanti og ansvarskrav.
Med forbudte driftsforhold menes fremfor alt:
- 	bruk med tilsetningsstoffer i en konsentrasjon 
 	 som overskrider tillatt doseringsmengde.
- 	bruk med kjemiske substanser, som det ikke kan  
	 utføres noen kompatibilitetstester med alle materialer  
	 som forekommer i systemet for.
- 	bruk med vann som har en glykolandel på mer enn 50 %. 
- 	bruk med drikkevann.
- 	bruk utendørs.
- 	bruk med oljer.
- 	bruk med antennelige medier.
- 	bruk med skumdannende substanser.
- 	bruk med destillert vann.

Vedlikehold: 
Avhengig av smussgrad må den anleggsansvarlige  
minst en gang årlig foreta vedlikehold av utskilleren. 
Vedlikehold- og rengjøringsarbeider må dokumenteres.

Avfallshåndtering:
Følg lokale forskrifter om avfallshåndtering.  
Produktet skal ikke kastes som vanlig  
husholdningsavfall, men skal kasseres i henhold  
til forskriftene.

Ansvar: 
Ingen garanti eller ansvar ved:
- 	ignorering av instruksjonene. 
- 	feilaktig montering og/eller drift. 
- 	montering og/eller drift av et defekt produkt.
- 	egenrådige endringer av produktet. 
- 	annen feilaktig betjening.
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SK       Bezpečnostné pokyny

Pokyny na projektovanie, montáž, obsluhu  
a údržbu

Dôležitosť podkladu:
Pred prácami na výrobku si pozorne prečítajte návod  
a postupujte podľa pokynov v ňom uvedených!
Návod odovzdajte vždy aktuálnemu používateľovi  
zariadenia a uschovajte ho na neskoršie použitie! 

Cieľové skupiny:
Prácami na výrobku poverte len kvalifikovaný  
odborný personál s kvalifikáciou pre zdravotechnické  
a vykurovacie inštalácie. 

Výstražné upozornenia:
Bezpodmienečne dodržujte výstražné upozornenia.  
Nedodržanie výstražných upozornení môže viesť  
k úrazom alebo k vzniku vecných škôd! 
Použité stupne výstrahy:

Výstraha. Označuje nebezpečenstvá,  
ktoré môžu mať za následok ťažké a/alebo 
smrteľné zranenia. 

Opatrne. Označuje nebezpečenstvá, ktoré 
môžu viesť k zraneniam alebo ohrozeniu 
zdravia.

Pozor. Označuje nebezpečenstvá,  
ktoré môžu viesť k vecným škodám na  
zariadení alebo funkčným poruchám.

Všeobecné bezpečnostné pokyny:
Výstraha. Nebezpečenstvo popálenia vznikajúce  
horúcimi povrchmi, horúcou vodou alebo horúcou parou. 
Pred prácami na výrobku zbavte zariadenie tlaku  
a nechajte ho vychladnúť.
Opatrne. Dodržujte prednostne národné normy  
a predpisy týkajúce sa systémov úpravy vody,  
ako aj na prevenciu pred úrazmi. 
Opatrne. Nebezpečenstvo poranenia. Pri prácach na 
výrobku používajte predpísanú osobnú ochrannú výstroj.
Pozor. Porucha funkcie. Na zabezpečenie optimálnej 
funkčnosti sa odlučovače mikrobubliniek musia  
nainštalovať na najvyššom bode. Čím vyššie je miesto 
montáže a čím teplejšie je médium, tým lepšia je ich 
funkcia.
Pozor. Porucha funkcie. Pri vyrovnávaní výrobku dbajte 
na zvislú koncovú polohu.
Pozor. Poškodenie výrobku a netesnosti. Neprekročte 
max. dovolený prevádzkový tlak o viac ako 1½ násobok.
Pozor. Porucha funkcie. Pri výmene dielov používajte 
výlučne originálne náhradné diely výrobcu.
Pozor. Porucha funkcie. Údaje uvedené v tomto  
dokumente predstavujú odporúčania. Odborný  
projektant musí v prípade potreby overiť ich platnosť  
pre miestne podmienky a upraviť ich.

Použitie na stanovený účel:
Odlučovače Reflex Exvoid T sú automatické rýchle/
veľkokapacitné odplyňovače pre systémy s vykurovacou 
alebo chladiacou vodou resp. pre uzavreté systémy 
naplnené kvapalinou.
Môžu sa používať len v korózne uzatvorených  
systémoch s nasledujúcimi médiami:
– nekorozívna voda.
– chemicky neagresívna voda.
– netoxická voda. 
Prístup vzdušného kyslíka do celého systému treba  
spoľahlivo minimalizovať. Akékoľvek iné použitie sa 
považuje za použitie v rozpore so stanoveným účelom  
a vedie k strate akejkoľvek záruky.
Za neprípustné prevádzkové podmienky sa považuje 
najmä:
– použitie s prísadami v koncentrácii nad prípustným  
	 dávkovaným množstvom.
– použitie s chemickými látkami, pre ktoré nebola  
	 vykonaná skúška znášanlivosti pre všetky materiály  
 	 vyskytujúce sa v systéme.
– použitie s vodou s obsahom glykolu viac ako 50 %.
– použitie s pitnou vodou.
– vonkajšie použitie.
– použitie s olejmi.
– použitie s horľavými médiami.
– použitie s penotvornými látkami.
– použitie s destilovanou vodou.

Údržba: 
Prevádzkovateľ zabezpečí v závislosti od stupňa  
znečistenia minimálne ročnú údržbu odlučovačov. 
Práce v súvislosti s údržbou a čistením sa musia  
zdokumentovať.

Likvidácia:
Dodržujte miestne predpisy týkajúce sa zhodnocovania, 
resp. zneškodňovania odpadov. Produkt sa nesmie 
likvidovať spolu s bežným domovým odpadom.  
Musí sa likvidovať riadne v súlade s nariadeniami.

Záruka: 
Žiadna záruka v prípade:
– nedodržania návodu. 
– chybnej montáže a/alebo prevádzky. 
– montáže a/alebo prevádzky chybného produktu.
– svojvoľnej zmeny produktu. 
– inej nesprávnej obsluhy.
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�إرشادات للتخطيط، والتركيب، والتشغيل، والصيانة�إرشادات للتخطيط، والتركيب، والتشغيل، والصيانة

�أهمية المستند:�أهمية المستند:
اقر�أ الدليل بعناية قبل العمل على المنتَج، واتبع التعليمات!اقر�أ الدليل بعناية قبل العمل على المنتَج، واتبع التعليمات!

قم دائمًا بنقل الدليل �إلى مشغل النظام الحالي، واحتفظ به لضمان توفره قم دائمًا بنقل الدليل �إلى مشغل النظام الحالي، واحتفظ به لضمان توفره 
لاحقًا! لاحقًا! 

المجموعات المستهدفة:المجموعات المستهدفة:
لا يُسمح بالعمل على المنتَج �إلا من قِبل فني خبير ومتخصص وحاصل على لا يُسمح بالعمل على المنتَج �إلا من قِبل فني خبير ومتخصص وحاصل على 

مؤهل في التركيبات الصحية وتركيبات وحدات التدفئة. مؤهل في التركيبات الصحية وتركيبات وحدات التدفئة. 
  

�إرشادات تحذيرية:  �إرشادات تحذيرية:  
رشادات التحذيرية والالتزام بها.  رشادات التحذيرية والالتزام بها. يجب مراعاة ال�إ يجب مراعاة ال�إ

رشادات التحذيرية قد يؤدي �إلى وقوع �إصابات و�أضرار  رشادات التحذيرية قد يؤدي �إلى وقوع �إصابات و�أضرار عدم مراعاة ال�إ عدم مراعاة ال�إ
بالممتلكات! بالممتلكات! 

مستويات التحذير المستخدمة:مستويات التحذير المستخدمة:
تحذير. تحذير. 

 تشير �إلى ال�أخطار التي قد ينجم عنها �إصابات خطيرة تشير �إلى ال�أخطار التي قد ينجم عنها �إصابات خطيرة
 و/�أو مميتة.  و/�أو مميتة. 

احترس. احترس. 
تشير �إلى ال�أخطار التي قد ينجم عنها �إصابات �أو �أضرار تشير �إلى ال�أخطار التي قد ينجم عنها �إصابات �أو �أضرار 

بالصحة.بالصحة.

تنبيه. تنبيه. 
تشير �إلى ال�أخطار التي قد ينجم عنها �أضرار بالنظام �أو تشير �إلى ال�أخطار التي قد ينجم عنها �أضرار بالنظام �أو 

�أعطال وظيفية.�أعطال وظيفية.

�إرشادات السلامة العامة:�إرشادات السلامة العامة:
تحذير. خطر التعرض لحروق بسبب ال�أسطح الساخنة �أو الماء الساخن �أو تحذير. خطر التعرض لحروق بسبب ال�أسطح الساخنة �أو الماء الساخن �أو 

البخار الساخن. البخار الساخن. 
قبل العمل على المنتَج �أزل الضغط من النظام واتركه يبرد.قبل العمل على المنتَج �أزل الضغط من النظام واتركه يبرد.

احترس. المعايير واللوائح المحلية الخاصة بتشغيل �أنظمة تدفئة وتبريد الماء، احترس. المعايير واللوائح المحلية الخاصة بتشغيل �أنظمة تدفئة وتبريد الماء، 
والخاصة بمنع وقوع الحوادث، لها ال�أولوية. والخاصة بمنع وقوع الحوادث، لها ال�أولوية. 

صابة.  صابة. احترس. خطر التعرض ل�إ احترس. خطر التعرض ل�إ
يجب ارتداء معدات الحماية الشخصية المحددة عند العمل على المنتَج.يجب ارتداء معدات الحماية الشخصية المحددة عند العمل على المنتَج.
تنبيه. خلل وظيفي. للحصول على �أداء وظيفي مثالي يجب تثبيت فواصل تنبيه. خلل وظيفي. للحصول على �أداء وظيفي مثالي يجب تثبيت فواصل 

الفقاعات الصغيرة ب�أماكن مرتفعة.الفقاعات الصغيرة ب�أماكن مرتفعة.
وكلما ارتفع موقع التركيب، وزادت سخونة الوسيط، كان ال�أداء الوظيفي وكلما ارتفع موقع التركيب، وزادت سخونة الوسيط، كان ال�أداء الوظيفي 

�أفضل.�أفضل.
تنبيه. خلل وظيفي. عند محاذاة المنتَج يجب مراعاة الوضع النهائي تنبيه. خلل وظيفي. عند محاذاة المنتَج يجب مراعاة الوضع النهائي 

العمودي.العمودي.
تنبيه. �أضرار بالمنتَج وتسربات. ينبغي عدم تجاوز �أقصى ضغط تشغيل تنبيه. �أضرار بالمنتَج وتسربات. ينبغي عدم تجاوز �أقصى ضغط تشغيل 

مسموح به ب�أكثر من مسموح به ب�أكثر من 11½ مرة.½ مرة.
تنبيه. خلل وظيفي. عند استبدال ال�أجزاء، لا تستخدم �إلا قطع الغيار تنبيه. خلل وظيفي. عند استبدال ال�أجزاء، لا تستخدم �إلا قطع الغيار 

ال�أصلية من الشركة المصنعة.ال�أصلية من الشركة المصنعة.
تنبيه. خلل وظيفي. الرسوم الوادرة في هذه الوثيقة هي بمثابة توصيات. تنبيه. خلل وظيفي. الرسوم الوادرة في هذه الوثيقة هي بمثابة توصيات. 
يجب �أن يقوم �أخصائي تخطيط بالتحقق من هذه الرسوم، وتعديلها وفقًا يجب �أن يقوم �أخصائي تخطيط بالتحقق من هذه الرسوم، وتعديلها وفقًا 

للظروف المحلية، �إذا لزم ال�أمر.للظروف المحلية، �إذا لزم ال�أمر.
                

الاستخدام المناسب:الاستخدام المناسب:
فواصل فواصل Exvoid TExvoid T من  من ReflexReflex هي صمامات تصريف هواء سريعة/ هي صمامات تصريف هواء سريعة/

صمامات تصريف هواء عالية القدرة تعمل تلقائيًا، مخصصة ل�أنظمة تدفئة صمامات تصريف هواء عالية القدرة تعمل تلقائيًا، مخصصة ل�أنظمة تدفئة 
وتبريد الماء �أو ل�أنظمة الوحدات المغلقة التي يتم ملؤها بالسوائل.وتبريد الماء �أو ل�أنظمة الوحدات المغلقة التي يتم ملؤها بالسوائل.

غير مسموح بالتشغيل �إلا في �أنظمة مغلقة مقاومة للت�آكل، باستخدام الوسائط غير مسموح بالتشغيل �إلا في �أنظمة مغلقة مقاومة للت�آكل، باستخدام الوسائط 
التالية: التالية: 

- ماء غير مسبِّب للصد�أ.- ماء غير مسبِّب للصد�أ.
- ماء غير فاعل كيميائيًا.- ماء غير فاعل كيميائيًا.

- ماء غير سام. - ماء غير سام. 
يجب تقليل وصول ال�أكسجين �إلى النظام ب�أكمله �إلى �أقل حدٍ ممكن، يجب تقليل وصول ال�أكسجين �إلى النظام ب�أكمله �إلى �أقل حدٍ ممكن، 

بشكل موثوق.بشكل موثوق.
�أي استخدام مختلف يُعتبر استخدامًا غير مناسب، ويؤدي �إلى فقدان �أي �أي استخدام مختلف يُعتبر استخدامًا غير مناسب، ويؤدي �إلى فقدان �أي 

ضمان �أو مسؤولية.ضمان �أو مسؤولية.
ظروف التشغيل غير المسموح بها على وجه الخصوص هي:ظروف التشغيل غير المسموح بها على وجه الخصوص هي:

-  الاستخدام مع �إضافات في تركيز �أعلى من حجم الجرعة المسموح بها.-  الاستخدام مع �إضافات في تركيز �أعلى من حجم الجرعة المسموح بها.
 - الاستخدام مع مواد كيميائية، لم يتم تنفيذ اختبارات توافق لها مع جميع  - الاستخدام مع مواد كيميائية، لم يتم تنفيذ اختبارات توافق لها مع جميع 

  المواد التي تظهر في النظام.  المواد التي تظهر في النظام.
- الاستخدام مع ماء يحتوي على جليكول بنسبة �أكثر من - الاستخدام مع ماء يحتوي على جليكول بنسبة �أكثر من 5050 ٪ ٪

- الاستخدام مع ماء الشرب.- الاستخدام مع ماء الشرب.
- الاستخدام الخارجي.- الاستخدام الخارجي.

- الاستخدام مع الزيوت.- الاستخدام مع الزيوت.
- الاستخدام مع الوسائط القابلة للاشتعال.- الاستخدام مع الوسائط القابلة للاشتعال.

- الاستخدام مع المواد المكونة للرغوة.- الاستخدام مع المواد المكونة للرغوة.
- الاستخدام مع الماء المقطر.- الاستخدام مع الماء المقطر.

الصيانة: الصيانة: 
جراء صيانة سنوية واحدة على ال�أقل للفواصل،  جراء صيانة سنوية واحدة على ال�أقل للفواصل،  يجب على المشغل الترتيب ل�إ  يجب على المشغل الترتيب ل�إ

تبعًا لدرجة التلوث.تبعًا لدرجة التلوث.
يجب توثيق �أعمال الصيانة والتنظيف.يجب توثيق �أعمال الصيانة والتنظيف.

التخلص:التخلص:
يجب مراعاة اللوائح المحلية الخاصة ب�إعادة تدوير النفايات �أو التخلص يجب مراعاة اللوائح المحلية الخاصة ب�إعادة تدوير النفايات �أو التخلص 

منها. لا يُسمح بالتخلص من المنتَج مع النفايات المنزلية العادية، بل يجب منها. لا يُسمح بالتخلص من المنتَج مع النفايات المنزلية العادية، بل يجب 
التخلص منه بشكل مناسب.التخلص منه بشكل مناسب.

الضمان: الضمان: 
لا يوجد �أي ضمان �أو مسؤولية في حالة:لا يوجد �أي ضمان �أو مسؤولية في حالة:

- عدم الالتزام بالدليل. - عدم الالتزام بالدليل. 
- التركيب و/�أو التشغيل الخاطئ. - التركيب و/�أو التشغيل الخاطئ. 
- تركيب و/�أو تشغيل منتَج معيب.- تركيب و/�أو تشغيل منتَج معيب.

- �إجراء تعديل مستقل بالمنتَج. - �إجراء تعديل مستقل بالمنتَج. 
- �أي استخدام �آخر غير صحيح.- �أي استخدام �آخر غير صحيح.

ARإرشادات السلامة�

50%

1½
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HR       Sigurnosne napomene

Napomene za planiranje, montažu, rukovanje  
i održavanje

Važnost dokumentacije:
Prije radova na proizvodu pozorno pročitajte upute  
i slijedite napomene!
Uvijek proslijedite upute trenutnom korisniku sustava  
i čuvajte ih za kasniju provjeru! 

Ciljane skupine:
Radove na proizvodu smije vršiti samo stručno,  
kvalificirano osoblje s kvalifikacijom za sanitarne  
instalacije i grijanje. 

Napomene o upozorenju:  
Obavezno obratite pozornost na napomene upozorenja  
i pridržavajte ih se. Nepridržavanje napomena o upozo-
renju može uzrokovati oštećenja ili materijalne štete! 
Upotrijebljeni stupnjevi upozorenja:

Upozorenje. Označava opasnosti koje za 
posljedicu mogu imati teške i/ili smrtne 
ozljede. 

Oprez. Označava opasnosti koje za  
posljedicu imaju ozljede ili ugroze zdravlja.

Pozor. Označava opasnosti koje za  
posljedicu imaju materijalne štete sustava ili 
smetnje u funkciji.

Opće sigurnosne napomene:
Upozorenje. Opasnost od opeklina zbog vrućih površina, 
vruće vode ili vruće pare. Prije radova na proizvodu 
ispustite tlak iz sustava i pričekajte da se ohladi.
Oprez. Prije svega poštujte nacionalne norme i propisi 
za sustave za pročišćavanje vode te sprječavanje nesreća. 
Oprez. Opasnost od ozljeda. Nosite kod radova  
na proizvodu propisanu osobnu zaštitnu opremu.
Pozor. Smetnja u funkciji. Za optimalnu funkciju ugradite 
separatore za mikromjehuriće na tjemenim točkama.
Što je više mjesto ugradnje i što je topliji medij, to je 
funkcija bolja.
Pozor. Smetnja u funkciji. Pripazite na okomiti krajnji 
položaj proizvoda kod usmjeravanja.
Pozor. Štete na proizvodu i propuštanja.
Nemojte maksimalni radni tlak prekoračiti 1½ puta.
Pozor. Smetnja u funkciji. Kod zamjena dijelova rabite 
isključivo originalne rezervne dijelove proizvođača.
Pozor. Smetnja u funkciji. Prikazi u ovom dokumentu 
služe kao preporuke. Stručni ih projektant mora po 
potrebi provjeriti na lokalne uvjete i prilagoditi.

Namjenska uporaba:
Reflex separatori Exvoid T automatski su brzinski 
ventilatori / ventilatori s velikim protokom za sustave 
ogrjevne i rashladne vode, odn. za zatvorene sustave 
punjenje tekućinom.
Pogon se smije pokretati samo u zatvorenim sustavima 
zaštićenim od korozije sa sljedećim medijima: 
-	 nekorozivna voda
- 	kemijski neagresivna voda
- 	neotrovna voda. 
Ulazak kisika u zraku u cjelokupni sustav mora se 
pouzdano smanjiti. Bilo kakva drukčija uporaba smatra 
se nenamjenskom i prouzrokuje gubitak svih jamstava i 
odgovornosti.
Nenamjenski pogonsi uvjeti prije svega su:
-	 primjena uz primjese koncetracije iznad dopuštene  
	 granice doziranja
- 	primjena s kemijskim tvarima, za koju nije izvršeno  
	 ispitivanje kompatibilnosti sa svim sirovinama koji se  
	 pojavljuju u sustavu
- 	primjena s vodom udjela glikola iznad 50 %
- 	primjena s pitkom vodom
- 	primjena na otvorenom
- 	primjena s uljima
- 	primjena sa zapaljivim medijima
- 	primjena tvari koji pjene
- 	primjena s destiliranom vodom.

Održavanje: 
Vlasnik ovisno o stupnju onečišćenja mora naložiti 
održavanje separatora najmanje jednom godišnje.  
Radove održavanja i čišćenja potrebno je zabilježiti.

Odlaganje:
Poštujte mjesne propise za odlaganje u otpad odn. 
iskorištavanje. Proizvod se ne smije baciti  
u kućni otpad nego se mora stručno odložiti.

Odgovornost: 
Nema jamstva ili odgovornosti u slučaju:
- 	nepridržavanja uputa 
- 	pogrešne ugradnje i/ili pogrešnog pogona 
- 	ugradnje i/ili pogona neispravnog proizvoda
- 	vlastoručnih izmjena na proizvodu 
- 	ostalih vrsta pogrešnog rukovanja.
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JA        安全上の注意事項

計画、取付け、操作およびメンテナンスに関す計画、取付け、操作およびメンテナンスに関す
る注意事項る注意事項

資料の重要性：資料の重要性：
製品で作業を行う前に説明書をよく読み、指示に
従ってください！
説明書は常に現行のシステムオペレータに手渡
し、継続して使用できるよう保管してください！ 

対象グループ：対象グループ：
製品での作業は、必ず衛生 暖房設備取付けの資
格を持つ専門認定業者が実行してください。

警告事項：警告事項： 
警告事項には必ず従い、遵守してください。 
警告事項に従わない場合、負傷または物的損害に
つながる恐れがあります！ 
使用される警告レベル：

警告。警告。重傷および/または致命的な負
傷につながる恐れのある危険を示し
ます。 

警戒。警戒。負傷または健康被害につながる
恐れのある危険を示します。

注意。注意。システムにおける物的損害また
は機能停止につながる恐れのある危険
を示します。

一般的な安全上の注意：一般的な安全上の注意：
警告。警告。 高温の表面、熱水または蒸気による火傷
の危険。製品で作業を行う前に、設備を無圧状態
とし、温度が下がるまで待ちます。
警戒。警戒。水処理システムおよび事故防止に関する国
内規格および規定を優先して遵守してください。 
警戒。警戒。怪我の危険。製品で作業を行う場合は指定
された個人保護装備を装着してください。
注意。注意。機能障害。最適な状態で機能させるために
は、高い位置に脱泡機を取り付けます。取り付け
位置が高いほどメディアの温度が高くなるため、
より高い効果が期待できます。
注意。注意。機能障害。製品のアラインメントでは、
終端位置で垂直となっていることに注意してく
ださい。
注意。注意。製品の損傷および漏れ。最大許容作動圧力
の1.5倍を超えないようにしてください。
注意。注意。機能障害。部品を交換する際は必ずメーカ
ーの純正スペア部品を使用してください。
注意。注意。機能障害。本文書の記載されているのは
当社の推奨事項です。専門のプランナーが必要
に応じて現地の状況を確認し、調整する必要が
あります。

用途：用途：
ReflexセパレータExvoid Tは、加熱および冷却水
システムまたは密閉式の液体を充填したシステム
向けの自動大型高速ファンです。
本製品は、次のメディアを含み、耐腐食条件で密
閉されたシステムでのみ使用できます。
- 腐食性のない水。
- 化学的に反応性のない水。
- 毒性のない水。 
システム全体への大気酸素の侵入は確実に最小限
に抑える必要があります。
用途に沿わない使用はいずれも不適切な使用と
みなされ、各保証および法的責任の損失につな
がります。
不適切な使用条件とは主に次のようなものです。
- 添加物の許容濃度を超えた混合。
- システムに使用されたすべての素材との適合性 
	 が確認されていない薬品の使用。
- 50 %を超えてグリコールを混合した水の使用
- 飲料水の使用。
- 野外での使用。
- 油の使用。
- 可燃媒体の使用。
- 発泡性のある物質の使用。
- 蒸留水の使用。

メンテナンス：メンテナンス：
運用者は、汚染状態に応じて少なくとも1年に1
度、セパレータのメンテナンスを実施する必要が
あります。メンテナンスおよび清掃作業は記録に
残してください。

廃棄処分：廃棄処分：
リサイクルまたは廃棄物処理に関する現地規定を
遵守してください。製品は通常の家庭ごみとして
ではなく、必ず適切に廃棄してください。

法的責任：法的責任：
以下の場合は保証および法的責任を負わないも
のとします：
- 説明書の不遵守。 
- 誤った取付けおよび/または操作。 
- 欠陥製品の取付けおよび/または操作。
- 製品への独自の修正。 
- その他不適切な取扱い。
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Exvoid T ⅜“	 ≤ 110 °C
Exvoid T Solar ⅜“	 ≤ 180 °C

Exvoid T ½“ 	 ≤ 110 °C
Exvoid T Solar ½“ 	 ≤ 180 °C

G ½"	 >	 SW26
IG ⅜"	 >	 SW26

A B



 31© reflex.de / 11.2019 / 9127614 / Reflex Exvoid T 

  10 bar

  110 °C

  180 °C  110 °C  25 bar

  10 bar

  110 °C

  180 °C  110 °C

  50 % glycol

Fillset
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A B02

Pmax = 1,5 x __ bar
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DE	 Download und Service
Sie können mit dem aufgeführten Link oder 
dem QR-Code aktuelle Unterlagen und 
Konformitätserklärungen in mehreren Sprach
versionen herunterladen.

EN	 Download and service
You can download current documents and 
declarations of conformity in several languages 
using the listed link or QR code.

FR	 Téléchargements et service client
Vous pouvez télécharger la documentation et 
les déclarations de conformité actuelles dans 
différentes langues via le lien ou le code QR 
mentionné.

NL	 Download en service
Met de opgegeven koppeling of de QR-code 
kunt u de actuele documentatie en  
conformiteitsverklaringen in verschillende 
talen downloaden.

IT	 Download e assistenza
La documentazione e le dichiarazioni di 
conformità aggiornate in varie lingue sono 
disponibili per il download nel link indicato o 
mediante il codice QR.

HU	 Letöltés és szerviz
A megadott hivatkozással vagy a QR 
kóddal több nyelven is letöltheti az aktuális 
dokumentumokat és megfelelőségi  
nyilatkozatokat.

PL	 Materiały do pobrania
Za pomocą podanego linka lub kodu  
QR można przejść do serwisu pobierania 
aktualnej dokumentacji i deklaracji 
zgodności w kilku wersjach językowych.

RU	 Загрузки и сервис
Воспользовавшись ссылкой или QR-
кодом, вы можете скачать актуальные 
документы и заявления о соответствии 
на нескольких языках.

CS	 Download a servis
Aktuální dokumentaci a prohlášení o 
shodě si můžete stáhnout na uvedeném 
odkazu ve více jazykových verzích. 

TR	 İndirme ve hizmet
Sunulan kısayol bağlantısı veya QR kodu 
aracılığıyla, çeşitli dillerde hazırlanmış 
güncel dokümanları ve uygunluk 
beyanlarını indirebilirsiniz.

ES	 Servicio de descargas
Con el enlace facilitado o el código QR puede 
descargar la documentación actual y las 
declaraciones de conformidad en más idiomas.

PT	 Download e serviços
Através da hiperligação mencionada ou do 
código QR pode efetuar o download dos  
documentos e declarações de conformidade 
atuais em várias versões de idiomas.

SL	 Prenosi in storitve
Prek spodaj navedene povezave ali s pomočjo 
QR-kode lahko prenesete aktualne doku-
mente in izjave o skladnosti v več jezikih.

EL	 Λήψη οδηγιών Service
Από τον αναγραφόμενο σύνδεσμο ή 
μέσω του κωδικού QR μπορείτε να 
μεταφορτώσετε τα επικαιροποιημένα 
έγγραφα και τις δηλώσεις συμμόρφωσης 
σε διάφορες γλώσσες.
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RO	 Download și service
Puteți descărca documentele actuale și 
versiunile în mai multe limbi ale declarației 
de conformitate cu ajutorul linkului sau a 
codului QR.

SV	 Nedladdning och service
Du kan använda den angivna länken eller 
QR-koden för att hämta aktuella dokument 
och försäkringar om överensstämmelse på 
flera olika språk.

DA	 Download og Service
Via det anførte link eller QR-koden kan du 
downloade aktuelle dokumenter og overens- 
stemmelseserklæringer i flere sprogversioner.

SR	 Preuzimanje i servis
Pomoću navedenog linka ili QR 
šifre možete da preuzmete aktuelnu 
dokumentaciju i izjave o usaglašenosti  
na više jezika.

LV	 Lejupielāde un serviss
Izmantojot norādīto saiti vai QR kodu, 
jūs vairākās valodās varat lejupielādēt 
jaunākos dokumentus un atbilstības 
deklarācijas.

LT	 Atsisiuntimai ir priežiūra
Su pateikta nuoroda arba grafiniu kodu 
galite atsisiųsti naujausius dokumentus ir 
atitikties deklaracijas įvairiomis kalbomis.

FI	 Lataaminen ja huolto
Voit käyttää luettelossa olevaa linkkiä tai 
QR-koodia ladataksesi ajantasaisia asiakirjoja 
ja vaatimustenmukaisuusvakuutuksia useina 
kieliversioina.

NO	 Nedlasting og service
Med den oppførte lenken eller QR-koden 
kan du laste ned aktuell dokumentasjon og 
samsvarserklæringer på flere språk.

SK	 Stiahnutie a servis
Aktuálne podklady a vyhlásenia o zhode v 
niekoľkých jazykových verziách si môžete 
stiahnuť prostredníctvom  
uvedeného odkazu alebo QR kódu.

AR	

HR	 Preuzimanje i servis
Navedenom poveznicom ili QR kodom 
možete preuzeti aktualnu dokumentaciju i 
izjave o sukladnosti na više jezika.

www.reflex.de/en

التنزيل والخدمة
يمكنك تنزيل المستندات الحديثة و�إعلانات المطابقة في �إصدارات 

بلغات متعددة 
من خلال استخدام الرابط المدرج �أو رمز الاستجابة السريعة.
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59227 Ahlen

Telefon: +49 2382 7069-0
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